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VSEOBECNE OBCHODNIi PODMINKY

1. Uvodni a spoleéna ustanoveni

1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

Tyto VSeobecné obchodni podminky se pouZiji na veSkeré prdvni a jiné vztahy a
transakce mezi Klientem a Bankou. Tyto VSeobecné obchodni podminky jsou soucasti
kazdé smlouvy uzavirané mezi Klientem a Bankou, pokud konkrétni smlouva nestanovi
jinak.

Bankou se rozumi VSeobecnd uverova banka, a.s., se sidlem Mlynské nivy 1, 829 90
Bratislava 25, Slovenska republika, IC 31 32 01 55, zapsani v obchodnim rejstifku
vedeném okresnim soudem v Bratislavé I v oddilu Sa, vloZce 341/B, pokud se piisluSné
pravni a jiné vztahy a transakce tykaji jeji Ceské organizacni sloZky VSeobecnd uvérova
banka a.s., pobocka Praha, se sidlem PobfeZzni 3, 186 00 Praha 8, Ceska republika,
IC 48 5500 19, zapsani v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze
v oddilu A, vloZce 7735.

Klientem se rozumi takovd osoba, sniZ Banka uzaviela smlouvu o jakémkoli
bankovnim obchodu nebo poskytnuti bankovni sluzby, a to jak pisemné, tak jinym
zpusobem. Banka se zavazuje poskytnout kazdému Klientovi na jeho Zadost aktudlni
znéni téchto VSeobecnych obchodnich podminek.

Kromé téchto Vseobecnych obchodnich podminek mtize Banka vydat nebo uZivat
zvlastni obchodni podminky. Takové zvlaStni obchodni podminky jsou soucdsti
piisluSné smlouvy uzaviené mezi Bankou a Klientem. Jsou-li ustanoveni zvlastnich
obchodnich podminek v rozporu s VSeobecnymi obchodnimi podminkami, maji
pfednost ustanoveni zvlastnich obchodnich podminek.

Pokud jsou ustanoveni nékteré individudlni smlouvy v rozporu s VSeobecnymi
obchodnimi podminkami nebo zvlaStnimi obchodnimi podminkami, fidi se takova
smlouva ustanovenimi uvedenymi v individudlni smlouvé. Jakédkoli zédleZitost, na niZ se
nevztahuji ustanoveni piislu§né individudlni pisemné smlouvy uzaviené mezi Bankou a
Klientem, nebo zvlastni obchodni podminky, se fidi témito VSeobecnymi obchodnimi
podminkami.

2. Z¥izeni a vedeni bankovniho a¢tu

2.1.

2.2.

Banka zfizuje a vede Klientiim bankovni ¢ty v ¢eské méné a/nebo jinych zahrani¢nich
meéndch, a to na zdkladé smlouvy o vedeni béZného uctu, smlouvy o terminovaném
vkladu nebo jiné smlouvy uzaviené mezi Klientem a Bankou. Pied zfizenim uctu je
Klient povinen zejména prokdzat Bance svou totoZnost dle téchto VSeobecnych
obchodnich podminek.

Banka se zavazuje informovat Klienta o stavu penéZnich prostfedkll na jeho uctu, a to
vypisem z ti¢tu nebo jinou formou dohodnutou s Klientem. Banka se zavazuje Klientovi
poskytnout vypis z ictu nejméné jedenkrat ro¢ne.
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3. Uroc&eni vkladi

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Banka se zavazuje urocit penéZni prostfedky Klienta na jeho uctu dle platného Piehledu
tirokovych sazeb nebo smlouvy. Urokovd mira uréend ve smlouvé mé piednost pred
platnym Pfehledem udrokovych sazeb. Banka se zavazuje zvefejiiovat platny Piehled
urokovych sazeb na svych pobockdch a na internetu, pfiemz vySi konkrétnich
urokovych sazeb stanovi Banka na zédkladé€ trznich zvyklosti, soucasné trzni situace, a s
ptihlédnutim k povaze obchodu ¢i smluvniho vztahu. Platny Pfehled drokovych sazeb je
neoddélitelnou soucasti téchto VSeobecnych obchodnich podminek.

Banka odecte srazkovou dan z ¢astky zaplacené na turocich, stanovi-li tak platné pravni
predpisy.

Vypocet urokl se provadi na zakladé skute¢ného poctu dni v pribéhu obdobi, za které
jsou uroky, poplatky a tplaty splatné, a to na zdkladé roku o 360 dnech (pfiCemZ prvni
den se zapocitiva a posledni den se nezapocitivd). Pouze v piipadé vypoctu droki,
poplatkl a dplaty u penéZnich prostiedkti v GBP se bere za zdklad rok o 365 dnech
(pricemZ rovnéZ prvni den se zapocitidva a posledni den se nezapocitava).

Neni-li dohodnuto jinak, Banka pfipiSe uroky uvedené ve smlouvé nebo v platném
Ptehledu urokovych sazeb na dcet Klienta vZdy k prvnimu dni nésledujicimu po
kalendarnim mésici, ve kterém skoncilo piislusné trokové obdobi.

V piipad€ vkladnich kniZek vedenych Bankou pfipiSe Banka droky na ucet Klienta vzZdy
posledni Bankovni den v mésici ¢ervnu a prosinci.

4. Pojisténi vkladu

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Banka vykonava od 1. kvétna 2004 svoji bankovni ¢innost v Ceské republice na zdkladé
tzv. Jednotné evropské bankovni licence, tj. na zdkladé bankovni licence udélené
Nérodni bankou Slovenska jako orgdnem bankovniho dohledu v domovském stité
Banky.

Banka jako subjekt podnikajici na zdkladé bankovni licence vydané Nérodni bankou
Slovenska je na zdklad€ zakona €. 118/1996 Z.z., o ochrane vkladov, v platném znéni
(ddle jen "ZOV") povinna se ve stanoveném rozsahu ucastnit slovenského systému
ochrany vkladi a prispivat do tzv. Fondu ochrany vkladii. Vklady Klientl jsou chranény
v ramci slovenského systému ochrany vklada.

Vzhledem k potfebé konkrétniho zatazeni Klienta — pravnické osoby do piislusné
kategorie pro ucely ochrany vkladd je Klient — pravnickd osoba v souladu se ZOV
povinen alespon jednou ro¢né do 15 kalendéinich dni po skonceni ucetniho obdobi, za
které Klient sestavuje ucetni zdvérku, nebo v jiné Bankou stanovené lhtté Bance

PR

ozndmit, zda ma povinnost provadet ovétreni dcetni zavérky externim auditorem.

Pokud Banka ozndmeni podle odstavce 4.3. ve stanovené 1hité neobdrzi, bude mit
v souladu se ZOV za to, ze Klient — pravnickd osoba nespliluje kritéria pro ochranu
vkladt.



banka

Platnost od 1. srpna 2007

4.5. Vklady Klientd — fyzickych osob jsou v ramci slovenského systému ochrany vkladt
chranény vzdy. Oznamovaci povinnost podle odstavce 4.3. se na Klienty — fyzické
osoby nevztahuje.

5. Urocdeni avéru

5.1.

5.1.2.

5.1.3.

Urokové sazby pro tivéry poskytované Bankou Klientovi nebo zptisob jejich uréenf je
stanoven v piisluiné smlouvé o tivéru. Urokové sazby mohou byt stanoveny jako sazby
fixni nebo jako sazby pohyblivé. Fixni sazbou se pfitom rozumi drokové sazba, jejiz
neménnd vyse je uvedena v pfisluSné smlouvé o Gvéru. Pohyblivou sazbou se rozumi
urokovd sazba urcend jako soucet piislusné Referen¢ni sazby podle mény tivéru a marze
ve vysi dohodnuté v dané smlouvé o tvéru. Referenénimi sazbami se rozumi sazby
PRIBOR, EURIBOR, LIBOR a BRIBOR stanovené per annum a zjiStované Bankou
nasledujicim zplisobem a zaokrouhlené na dvé desetinnd mista nahoru:

a)

b)

a)

b)

Referencni sazba PRIBOR:

je urokova sazba nabidnuta pro depozita v CZK, ktera je uvedena na ptislusné
strance monitoru Reuters Screen Service (nebo na monitoru piipadné nastupnické
sluZzby) v Kota¢ni den pro obdobi shodné s piislusSnym Urokovym obdobim nebo

takovému Urokovému obdobi nejbliz§i. Pokud neni moZno zjistit PRIBOR
zptisobem uvedenym v tomto odstavci, uplatni se odstavec 5.1.2. pism. b);

pokud nebude mozné v piislusny Kota¢ni den urcit sazbu PRIBOR podle vyse
uvedeného odstavce 5.1.2. pism. a), bude v takovy den PRIBOR urcen Bankou
jako aritmeticky primér kotaci urokové sazby prodej mezibankovnich depozit v
CZK pro piislusné Urokové obdobi a Castku tvéru, ziskanych Bankou v tento
Kotaéni den od alesponn tif referenénich bank pilsobicich na prazském
mezibankovnim trhu vybranych Bankou;

v piipadé, Ze se nepodaii PRIBOR stanovit ani postupem dle odstavce 5.1.2.
pism. b) , bude se piislusSny PRIBOR rovnat PRIBORu zjist€énému v souladu s
odstavcem 5.1.2. pism. a) vySe vnejblizSim piedchozim dnu, ktery byl
Bankovnim dnem a v némZ byl PRIBOR takto zjistitelny.

Referencni sazba EURIBOR

je drokova sazba nabidnutd pro depozita v EUR, kterd je uvedena na piislusné
strance monitoru Reuters Screen Service (nebo na monitoru piipadné nastupnické
sluzby) v Kotaéni den pro obdobi shodné s ptisluinym Urokovym obdobim nebo
takovému Urokovému obdobi nejblizsi. Pokud neni mozno EURIBOR zjistit
zptisobem uvedenym v tomto odstavci, uplatni se nize uvedeny odstavec (5.1.3.
pism. b));

pokud nebude mozné v piislusny Kotacni den urcit sazbu EURIBOR podle vyse
uvedeného odstavce 5.1.3. pism. a), bude v takovy den EURIBOR ur¢en Bankou
jako aritmeticky primér kotaci irokové sazby prodej mezibankovnich depozit v
EUR pro piisluiné Urokové obdobi a Castku tivéru, ziskanych Bankou v tento
Kota¢ni den od alespon tii referencnich bank plisobicich na relevantnim
mezibankovnim trhu vybranych Bankou;
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v piipadé, Ze se nepodaii EURIBOR stanovit ani postupem dle odstavce
5.1.3. pism. b), bude se piisluSny EURIBOR rovnat EURIBORu zjisténému v
souladu s odstavcem 5.1.3. pism. a) vySe v nejbliZz§im piedchozim dnu, ktery byl
Bankovnim dnem a v némZz byl EURIBOR takto zjistitelny.

Referencni sazba LIBOR

a)

b)

je urokova sazba nabidnuta pro depozita v USD, GBP, CHF nebo CAD, kterd je
uvedena na piislu$né strance monitoru "Reuters Screen Service" (nebo na
monitoru piipadné nastupnické sluzby) v Kota¢ni den pro obdobi shodné s
piislusnym Urokovym obdobim nebo takovému Urokovému obdobi nejblizsi.
Pokud neni mozno zjistit LIBOR zplisobem uvedenym v tomto odstavci, uplatni
se odstavec 5.1.4. pism. b);

pokud nebude mozné v piislusny Kotac¢ni den urcit sazbu LIBOR podle vyse
uvedeného odstavce 5.1.4. pism. a), bude v takovy den LIBOR uréen Bankou
jako aritmeticky pramér kotaci trokové sazby prodej mezibankovnich depozit
v USD, GBP, CHF nebo CAD pro piislusné Urokové obdobi a Céstku tvéru,
ziskanych Bankou v tento Kota¢ni den od alesponl tii referencnich bank
pusobicich na relevantnim mezibankovnim trhu vybranych Bankou;

v piipadé, Ze se nepodaii LIBOR stanovit ani postupem dle odstavce 5.1.4. pism.
b) , bude se piisluSny LIBOR rovnat LIBORu zji§t€énému v souladu s odstavcem
5.1.4. pism. a) vyse v nejbliz§im pfedchozim dnu, ktery byl Bankovnim dnem a v
némZ byl LIBOR takto zjistitelny.

Referencni sazba BRIBOR:

a)

b)

je urokova sazba nabidnutd pro depozita v SKK, kterd je uvedena na pfislu$né
strdnce monitoru Reuters Screen Service (nebo na monitoru ptipadné ndstupnické
sluzby) v Kotaéni den obdobi shodné s pifslusnym Urokovym obdobim nebo
takovému Urokovému obdobi nejblizsi. Pokud neni moZno BRIBOR zjistit
zpusobem uvedenym v tomto odstavci, uplatni se niZe uvedeny odstavec
(5.1.5. pism. b));

pokud nebude mozné v piislusny Kotaéni den urcit sazbu BRIBOR podle vyse
uvedeného odstavce 5.1.5. pism. a), bude v takovy den BRIBOR ur¢en Bankou
jako aritmeticky primér kotaci urokové sazby prodej mezibankovnich depozit v
SKK pro piisluiné Urokové obdobi a Céstku tvéru, ziskanych Bankou v tento
Kota¢ni den od alespon tii referencnich bank plisobicich na relevantnim
mezibankovnim trhu vybranych Bankou;

v piipad€, Ze se nepodaii BRIBOR stanovit ani postupem dle odstavce 5.1.5.
pism. b), bude se pfisluSny BRIBOR rovnat BRIBORu zjisténému v souladu s
odstavcem 5.1.5. pism. a) vySe v nejblizS§im predchozim dnu, ktery byl
Bankovnim dnem a v némZ byl BRIBOR takto zjistitelny.

Pro ostatni vySe neuvedené mény se urokovd sazba bude fidit pfislu$nymi
ustanovenimi uvedenymi v individudlni smlouvé mezi Bankou a Klientem.
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5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

Pro tcely tohoto ¢lanku 5., jakoZ i ¢lanku 6. téchto VSeobecnych obchodnich podminek
se rozumi:

Urokovym obdobim tirokové obdobi definované v piisluiné smlouvé o tvéru, a neni-
li drokové obdobi ve smlouvé o uvéru definovédno, rozumi se jim v piipadé€ Cerpani
uvéru ¢i jeho ¢4sti formou kontokorentu kalendarni mésic, v piipadé Cerpani dvéru ¢i
jeho ¢asti formou kratkodobych dvéra (tj. dvérd s dobou splatnosti nepiesahujici 12
mesictl) doba splatnosti prislusného kratkodobého tvéru a v ptipadé cerpani uvéru Ci
jeho ¢asti formou stitednédobého a dlouhodobého tvéru (tj. tivéru s dobou splatnosti
od 12 mésicti) kalendafni rok. Vypocet troki se provadi na zdkladé skute¢ného poctu
dnti v pritbéhu obdobi, za které jsou droky splatné, a to na zdklad¢ roku o 360 dnech
(pti¢emz prvni den se zapoc€itava, ale posledni den se nezapo€itdva).

Céstkou dvéru, neni-li v pifsluiné smlouvé o tivéru stanoveno jinak, v pifpadé Gerpani
uvéru ¢i jeho ¢asti formou kontokorentu maximdlni souhrnnd vySe uvéru, kterou lze
formou kontokorentu dle prislu§né smlouvy o uvéru Cerpat, a v piipad¢ cerpani uveéru
¢i jeho ¢asti formou kratkodobych uvért, sttednédobého a dlouhodobého tvéru castka
ptislusného kratkodobého, stftednédobého a dlouhodobého tvéru.

Bankovnim dnem je v pfipadé¢ tvéru poskytnutého Bankou Klientovi v CZK den, kdy
jsou penéZni Ustavy béZn¢ otevieny pro vetejnost a kdy je mozno provadét zictovani
plateb v Praze; v pfipad¢ uvé€ru poskytnutého Bankou Klientovi v EUR den, kdy jsou
penéZni ustavy béZné otevieny pro vetejnost v Praze a kdy je moZzno provadét
zictovani plateb v Praze a kdy je zaroven pro vypotddani plateb otevien vypotadaci
systém TARGET ("Trans-European Automated Real-Time Gross-Settlement Express
Transfer"); v pfipad¢ uveéru poskytnutého Bankou Klientovi v jiné méné nez CZK a
EUR den, kdy jsou penéZni dstavy béZn¢ otevieny pro vefejnost soucasné v Praze a v
Londyné a v New Yorku.

Kota¢nim dnem ve vztahu k tvéru ¢erpanému formou kontokorentu je vzdy prvni den
piisluiného Urokového obdobi. Kotaénim dnem ve vztahu k tivéru éerpanému formou
kritkodobych tvérd, stfednédobého a dlouhodobého tvéru je pro prvni Urokové
obdobi den, ktery je dva Bankovni dny pfede dnem navrhovaného Cerpéni ptislusného
uvéru, jak je tento den specifikovan v piislusné Zadosti Klienta o Cerpani takového
tivéru, a pro nasledujici Urokova obdobi den, ktery je dva Bankovni dny pred prvnim
dnem kazdého piisluiného Urokového obdobi.

6. Provadéni plateb, zména okolnosti a zvySené naklady pri poskytnuti ivéru

6.1.

Veskeré platby Bance provdadéné Klientem v souvislosti s jakymkoliv dvérem
poskytnutym Klientovi budou provedeny bez srizek nebo odvodd jakychkoli
soucasnych nebo budoucich dani nebo poplatkii jakéhokoliv druhu uklddanych,
vybiranych, srdZenych nebo vymétovanych jakymkoliv pifisluSnym orgdnem, ledaZze by
takové srazky nebo odvody byly stanoveny zdkonem. V takovém piipad¢ Klient zaplati
Bance pfi kazdé platbé takovou finan¢ni ¢astku navic, jaka je potieba, aby po odecteni
ptislusnych srazek nebo odvodd Banka skute¢né obdrZela takovou c¢éstku, kterou by
obdrzela, pokud by neexistovala povinnost odvadét piislusSnou srdzku nebo odvod.
Klient v§ak nebude povinen platit Bance finan¢ni ¢4stku navic podle pfedchédzejici véty,
pokud Banka ma dafiovou povinnost tykajici se ptislusné platby z jiného diivodu, nez z
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

toho, Ze je vétitelem podle pfislusné smlouvy o dvéru, nebo by Banka byla opravnéna
obdrzet piislusnou platbu bez srdzky nebo odvodu, kdyby pfedepsanym zpisobem
uplatnila u ptislusnych danovych organti pouzitelnou vyjimku.

Pokud v disledku mimofddné udélosti v rdmci mezibankovniho a/nebo finan¢niho trhu
nebude Banka schopna poskytnout Klientovi Cerpani uvéru za podminek stanovenych
piislusnou smlouvou, vyrozumi o tom Banka Klienta bez zbyteéného odkladu. Cerpani
bude v takovém piipadé¢ odloZeno, a to na zdkladé¢ pisemného ozndmeni Banky
zaslaného Klientovi. V takovém piipad€ stanovi Banka den Cerpéni takového tivéru na
nejbliz§i Bankovni den, kdy bude moci poZadované ¢erpani uvéru poskytnout.

Zjisti-li Banka, Ze v dlsledku zmény pravnich pfedpisit nebo jejich vykladu nebo v
disledku rozhodnuti spravnich orgdnt nebo nafizeni piislusné centralni banky (vcetné
opatieni tykajicich se napiiklad vytvafeni povinnych rezerv, likvidity bank, omezeni a
rozloZeni rizika ¢i jakéhokoliv jiného opatfeni vztahujiciho se k regulaci bankovniho
sektoru ¢i mény) doslo ke vzniku nebo zvyseni ndkladd spojenych s poskytnutim dvéru
jako celku nebo jeho €asti, nebo ke sniZeni jakékoliv thrady, kterd byla podle pfislusné
smlouvy o uvéru poskytnuta Klientem ve prospéch Banky, bude Banka bezodkladné
pisemné informovat Klienta o piislusnych skute¢nostech a o vysi zvySeni ndkladii ¢i
sniZen{ thrady, kterd byla poskytnuta Klientem podle takové smlouvy o tvéru.

Pokud to bude s prihlédnutim ke v§em okolnostem moZné, bude Banka o o¢ekdvaném
zvySeni nakladi nebo sniZeni thrad v dusledku skutecnosti uvedenych v predchozim
odstavci 6.3. informovat Klienta predem. Klient se v takovém piipadé miiZe rozhodnout
do péti (5) Bankovnich dnti po obdrZeni ozndmeni o o¢ekdvaném zvyseni ndkladi, zda
takové zvySené ndklady nebo sniZené tihrady v dobé€ jejich vyskytu uhradi nebo zda
piislusny dvér nebo jeho Cerpanou ¢ést predCasné splati. V piipadé, Ze Klient ve lhuté
podle pfedchozi véty pisemné neozndmi Bance své rozhodnuti splatit ptredcasné
piislus$ny uvér ¢i jeho Cerpanou ¢ast, nebo v pfipadé€, Ze nebylo mozné o vzniku nebo
zvySeni ndkladli nebo sniZeni uhrad informovat Klienta pfedem, je Klient povinen v
pfiméfené lhlté stanovené Bankou tyto ndklady nebo ¢astku, o kterou byla sniZena
uhrada, ktera byla poskytnuta dle pfislusné smlouvy o tvéru, uhradit. Ndklady zvysené
v souladu s odstavcem 6.3. vySe bude Klient povinen platit pouze po dobu trvani
divodu, z nichz k takovému zvyseni naklada doslo.

Dojde-li k takové zméné pravnich predpist €i jejich vykladu nebo vyda-li soud nebo
spravni orgdn takové rozhodnuti, v jehoZ disledku se Banka nebude moci nadile
Ucastnit poskytovani dvéru, vyrozumi Banka o této skuteCnosti neprodlené¢ Klienta
pisemnym ozndmenim s ndleZitym odiivodnénim. V takovém piipadé nebude Banka po
dobu existence nékteré z uvedenych piekdzek povinna poskytnout Klientovi Zadné dalsi
prostfedky podle piislu$né smlouvy o uvéru. Zarovenn Banka vyzve Klienta k jednani o
feSeni vzniklé situace. Pokud se Banka a Klient nedohodnou na Zadném feSeni do tficeti
(30) kalendéainich dni od vyzvy Banky k jednani, je Klient nejpozd¢ji ve lhité
nasledujicich Sedesati (60) kalendarnich dnt splatit Cerpanou Castku udvéru vcéetné
ptislusenstvi a poplatkd. Pro vylouceni pochybnosti se sjedndva, Ze ustanoveni § 352
odst. 1 a 3 zdkona ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zdkoniku, v platném znéni, a ustanoveni
§ 353 obchodniho zdkoniku se nepouZiji.

Nastanou-li n€které z okolnosti uvedenych v pfedchozich odstavcich tohoto ¢lanku 6.
Vseobecnych obchodnich podminek, které maji za néasledek zvySeni ndkladi Klienta
nebo zruSeni tvéru nebo jeho C4sti, navrhne Banka Klientovi takovd opatieni, ktera
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bude povaZovat za piiméfend a pfijatelnd pro Klienta, aby zmirnila duasledky
neptiznivych okolnosti. Pro vylouceni pochybnosti se sjedndvd, Ze Banka nebude
povinna navrhnout ani provést Zddné opatieni, pokud by jejich provedeni podle ndzoru
Banky mélo nebo mohlo mit nepfiznivy vliv na jeji podnikéni, provoz, finan¢ni situaci
nebo by mohlo Bance zplsobit podstatné nevyhody, co se tyCe vydajd, ztrat nebo
danovych povinnosti.

7. Smluvni vztahy mezi Klientem a Bankou

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Klient je opravnén zapocist vii¢i Bance jen ty své pohleddvky, které jsou splatné, zn&ji
na tutéZ ménu a které nejsou promlcené, za predpokladu, Ze tyto pohledavky byly
uznany co do divodu a vySe pravomocnym rozhodnutim soudu, rozhodc¢iho organu
nebo jiného orginu, nebo byly uznidny Bankou. Klient ziroven mtiZze zapocist své
pohledavky jen vici splatnym pohleddvkdm Banky. Banka je opravnéna zapocist své
pohledavky vici Klientovi bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou tyto pohledavky
splatné, promlcené a bez ohledu na to, jaky je pravni titul téchto pohleddvek nebo na
jakou ménu zni, na jakékoli pohleddvky Klienta viici Bance (at’ jsou ¢i nejsou splatné,
véetné pohleddvek Klienta, tykajicich se financnich prostfedkd na bankovnim uctu
vedeném Bankou, u nichZ splatnost nemusi nastat). S timto zapo¢tenim ze strany Banky
proti pohleddvkdm Klienta za Bankou jakéhokoliv druhu Klient souhlasi. Pro ucely
takového zapocteni Bankou se nepouzije ustanoveni § 361 obchodniho zdkoniku.

V piipad€ nutnosti je Banka pro ucely zapocteni oprdvnéna pievadét Castky zjedné
mény do druhé dle pravé platného sménného kursu stied Banky, uvedeného
v Kurzovnim listku. V pfipadé¢ prevodu z jedné zahranicni mény do jiné bude
postupovano tak, Ze nejdiive bude piislusnd zahrani¢ni ména pievedena do CZK a poté
z CZK do druhé zahrani¢ni mény, to vSe dle praveé platného sménného kursu Banky,
uvedeného v Kurzovnim listku.

Podpisem smlouvy s Bankou, ke které se vztahuji tyto VSeobecné obchodni podminky,
Klient v souladu s § 401 obchodniho zikoniku prohlaSuje, Ze promlceci doba pro
veskeré pohleddvky Banky vici Klientovi se prodluZuje na deset (10) let. Pro pocatek
behu promlceci doby plati prislusna ustanoveni pravnich piedpisa.

Klient souhlasi s tim, Ze veSkeré pohledavky Banky vici Klientovi mohou byt Bankou
postoupeny tfeti strané, pokud neni ve smlouvé uzaviené mezi Bankou a Klientem
dohodnuto jinak. Klient bude o postoupeni pohleddvek Bankou informovan.

Pti ukondeni platnosti jakékoli smlouvy mezi Bankou a Klientem nebo je-li takovych
smluv vice a nebyla-li dfive ukonc¢ena smlouva o vedeni piislusného uctu, pti celkovém
ukonceni obchodnich vztahi mezi Bankou a Klientem nabyva splatnosti debetni
zlstatek na uctu Klienta vedeném Bankou.
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7.6.

7.7.

7.8.

Pokud ze smlouvy nebo z piislusnych zdkonnych ustanoveni nevyplyva néco jiného, je
Banka opravnéna vypovedét jakykoli smluvni vztah s Klientem ve Thité triceti (30) dnt.
Banka je déle oprdvnéna s okamZitou uc¢innosti odstoupit od jakéhokoli ujedndni
s Klientem v piipadé podstatného poruseni takovéto dohody Klientem. Banka miiZe toto
pravo uplatnit zejména, jestlize

a) Klient uvedl Banku v omyl zkreslenim skute¢nosti, nepravdivym
prohlaSenim, neozndmenim informaci, zanedbanim povinnosti nebo jinak,

b) Klient zkreslil skute€nosti, tykajici se jeho finan¢ni situace, nebo
¢) finan¢nf situace Klienta se zna¢n¢ zhorSuje nebo je ohrozZena.

V piipadé, Ze Klient fddné nezaplatil Bance jakoukoli dluZznou ¢astku v den splatnosti
takové dluzné Castky, zaplati Bance trok z prodleni, ktery bude nardstat na veskerych
dluznych, fadné€ nesplacenych €astkach, a to ode dne splatnosti takové dluzné castky
(v€etné tohoto dne) az do dne tplného splaceni dluzné ¢4stky Bance (tento den tiplného
splaceni se nezapoéitivd). Urok z prodleni se vypoditd na denni bazi. Nestanovi-li
smlouva mezi Bankou a Klientem jinak, sazba uroku z prodleni bude odpovidat
zakladni ro¢ni trokové sazbé stanovené pro dany smluvni vztah mezi Bankou a
Klientem (referencni sazba), zvySené o procentni udrokovou sazbu stanovenou
v Prehledu trokovych sazeb Banky. Ke dni vydani téchto VSeobecnych obchodnich
podminek je sazba troku z prodleni stanovena jako referencni sazba + 15% z dluZzné
castky. Stejnd urokovd sazba se uplatni v pfipad€, Ze bude ukonéena platnost jakékoli
smlouvy mezi Bankou a Klientem (v€etné piipadu odstoupeni od smlouvy), avSak
Klient v pfislusné lhité nesplati pohledavku Banky, kterd se v disledku takového
ukonceni stala splatnou.

Pokud Banka obdrzi od Klienta platby v ¢astce nizsi, nez je hodnota vSech aktualné
splatnych pohleddvek Banky, pak plati, Ze platby budou pouZity na splnéni pohleddvek
Banky v ndsledujicim potadi: (i) droky z prodleni a smluvni pokuty; (ii) smluvni droky
a dalsi piislusenstvi pohleddvek a (iii) jistina pohleddvek a veskeré dalsi dluzné ¢astky;
to vSe, neurci-li Banka jinak.

8. Prokazovani totoZnosti

8.1.

8.2.

Prokazani totoZnosti fyzické osoby se d&je predlozenim bud’ pasu nebo obcanského
prikazu. Je-li fyzickd osoba podnikatelem, prokazuje svou totoZnost piedloZenim bud’
pasu nebo obcanského prikazu a Zivnostenskym listem, piip. jinym dokumentem
dokladajicim jeji podnikatelské opravnéni.

Prokdzani totoZnosti pravnické osoby se déje predloZenim origindlu nebo ovéfené kopie
vypisu z obchodniho rejstiiku nebo z jiného podobného rejstiiku ne star$iho 30 dni, a
prokdzanim totoZnosti fyzické osoby jednajici jménem Klienta. V piipadé, Ze osoba
jednajici jménem Klienta nebude statutdrnim orgianem Klienta, je zapottebi predloZit i
plnou moc opraviujici k jednani za Klienta. V odlivodnénych piipadech je Banka
opravnéna poZzadovat pfedlozeni aktudlniho vypisu zobchodniho nebo z jiného
podobného rejstiiku.
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8.3.

8.4.

Banka muze poZadovat predloZeni dalSich dokumentt dokladajici totoZnost Klienta,
pokud to vyZaduje zdkon nebo je-li to nutné pro provedeni zamysleného obchodu nebo
zajisténi jeho bezpecnosti. Banka miZe odmitnout poskytnuti pozadovanych sluZeb,
jestlize Klient neprokdzal stanovenym zplisobem svou totoZnost.

Klient je povinen Bance bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pfipadnou ztratu prukazu
totoznosti. Banka neodpovida za piipadné zneuZiti prikazli totoZnosti.

9. Vzajemna komunikace, Podavani pokyni

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

Uzavirat smlouvy, cinit dkony sméfujici k jejich zméné nebo zdniku, vyhotovovat
podpisové vzory a podpisové vzory ménit, jakoZ i €init jiné tikony sméfujici k naklddani
s ictem je oprdvnén pouze a vyhradn€¢ majitel Gctu. Jind osoba neZ majitel Gctu je
opravnéna nakladat s ti¢tem jen na zdkladé zvlastni plné moci udélené majitelem dctu,
kde podpis majitele ictu bude tfedné ovétfen. Majitel Gctu mize dile az do odvolani
zmocnit jinou osobu k dispozici s finanénimi prostfedky na tctu za predpokladu, Ze
Bance ptedloZi fddn€ a tpln€ vyplnény podpisovy vzor takové osoby na piislusném
formuldfi Banky a prokdZe jeji totoZnost zpisobem uvedenym v ¢lanku 8. téchto
Vseobecnych obchodnich podminek. JestliZe md Banka jakékoli pochybnosti ohledné
fadného povéfeni osoby jednajici jménem Klienta, miize Banka odmitnout poskytnuti
poZzadované sluzby nebo provedeni ptikazl a pokynil.

Veskerd zavaznd komunikace mezi Klientem a Bankou probihd pisemnou formou.
Pisemna forma je nutnd zejména pro jakakoli ujedndni, dohody nebo pokyny, které
zakladaji nebo mohou zaloZit prava a/nebo povinnosti pro Klienta a/nebo pro Banku.

Jsou-li Bankou vyZadovdny dokumenty nebo listiny, je Klient povinen, pokud
individudlni smlouva uzaviend mezi Klientem a Bankou nestanovi jinak, predkladat tyto
dokumenty v origindle nebo tufedné ovéfené kopii, a v piipad€ zahrani¢niho ovéfeni
superlegalizovdné nebo opatiené apostilou, pokud nevyplyva néco jiného z mezinarodni
smlouvy, kterou je Ceska republika vdzana, nebo platného pravniho piedpisu.

Dokumenty pro prokdzani skute¢nosti Bance musi byt v jazyce ¢eském, nebo opatfené
ufedné ovéfenym piekladem. Pokud neni ujedndno jinak, mize byt komunikace mezi
Bankou a Klientem provddéna v anglickém a ¢eském jazyce.

Podpis na pokynu pro Banku musi byt bud’ u¢inén pfed pracovnikem Banky nebo musi
byt tfedné ovéren. Podava-li Klient Bance platebni piikaz, postaci, pokud je podpis
ucinén opravnénou osobou v souladu s podpisovym vzorem. Podpisovy vzor ziistavd v
platnosti aZ do té doby, neZ Banka od Klienta obdrZi pisemné ozndmeni, tykajici se
odejmuti nebo zruseni podpisového prava, nebo do té doby, kdy bude Bance Klientem
predloZen novy podpisovy vzor. V pifipadé, Ze Banka hodnovérnym zptisobem zjisti
(zejména na zdklad€ vypisu z obchodniho rejstiiku), Ze osoba zmocnénd Klientem
k dispozici s ictem ¢i finan¢nimi prostfedky na Gctu jiz nevykondva u Klienta funkci, na
zakladé které byla k dispozici s ti¢tem ¢i finanénimi prostfedky na dc¢tu zmocnéna, je
Banka opravnéna odmitnout poskytnuti pozadované sluzby nebo provedeni piikazii a
pokynti zadanych takovou osobou, a to aZz do doby, kdy ji platnost pfislusného
podpisového vzoru ze strany Klienta bude potvrzena. Pred uskute¢nénim pokynu je
Klient povinen na poZadani prokdzat svou totoZnost.
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9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

Banka m4 za ucelem provadéni pokynt Klienta pravo dle svého vlastniho uvédzeni a s
ptihlédnutim k jeho potfebdm a zajmim zajistovat své sluzby prostfednictvim tietich
stran.

Banka neprovede nebo nesplni platebni pfikaz nebo jiny pokyn, pokud
a) na Klientové uctu nenf k dispozici dostate¢né kryti,
b) platebni pifikaz nemd vSechny poZadované néleZitosti,

¢) podpisy nebo jiné identifikatni koédy uvedené na platebnim piikazu
neodpovidaji podpisim provedenym na podpisovém vzoru, nebo jinym
identifikacnim kédiim, jeZ ma Banka k dispozici, nebo

d) by provedenim platby mohlo dojit k poruseni piislusnych pravnich predpisa.

Banka a Klient se navzdjem neprodlené vyrozumi o jakémkoliv vyvoji uddlosti,
skute¢nosti, opomenuti nebo omylu, jeZ jsou dileZité pro jejich vzdjemny vztah, a bez
odkladu zodpovi veskeré dotazy vznesené v dané zdleZitosti druhou stranou. Klient
oznami Bance svou adresu a ¢islo telefonu, telefaxu a ddlnopisu, na néZ si pieje, aby mu
byla zasilana korespondence. Klient se zavazuje neprodlené¢ Bance ozndmit jakoukoli
zménu vySe uvedenych tdaju.

Klient se zavazuje neprodlené informovat Banku o nesouladu mezi jeho piikazy a
pisemnym potvrzenim, které Banka vystavila nebo sdélila Klientovi po provedeni
Klientova pifikazu. V piipad€, Ze Klient neupozorni Banku na nesoulad mezi jeho
ptikazem a potvrzenim Banky nejpozdéji do 3 dnti poté, co od Banky potvrzeni obdrzel,
nenese Banka odpovédnost za jakékoli $kody vyplyvajici nebo vzniklé v souvislosti
s takovym nesouladem, bez ohledu na to, zda by jinak byla ¢i mohla byt za takovy
nesoulad byt i ¢astecné odpovédna.

10. Elektronické bankovnictvi

10.1. Pokud Banka uzavie s Klientem za timto ucéelem zvlastni smlouvu, Banka muze

Klientovi poskytovat bankovni sluzby téz v elektronické formée (dédle jen "Elektronické
bankovnictvi").

10.2. Pravni vztahy mezi Klientem a Bankou pfi poskytovdni sluzeb Elektronického

bankovnictvi se fidi:
a) Zvlastni smlouvou o uzivani Elektronického bankovnictvi;
b) Zvlastnimi obchodnimi podminkami pro Elektronické bankovnictvi;

¢) Témito VSeobecnymi obchodnimi podminkami.

10.3. UZzivani Elektronického bankovnictvi je zpoplatnéno v souladu s platnym Sazebnikem

Banky.

10
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11. Bezhotovostni / Hotovostni platebni styk

11.1. Pokyny pro platebni styk se poddvaji na k tomuto ucelu uréenych formulafich Banky.
Banka akceptuje i vlastni platebni pfikazy Klienta za predpokladu, Ze idaje na takovém
vlastnim platebnim piikazu jsou zcela shodné s idaji na formulati vydaném Bankou.

11.2. Za spravnost tidaji v pokynu odpovida Klient.

11.3. Banka je oprdvnéna pozdrZet na nezbytné nutnou dobu pfipsdni prostfedkd na ucet
Klienta, u nichZ ma podezieni, Ze pochdzeji z nezdkonnych zdroji. Banka neprovede
Klientiiv piikaz k dispozici s ic¢tem, pokud ji to bylo uloZeno doru¢enym rozhodnutim
organu ¢inného v trestnim fizeni nebo soudu ¢i jiného orgdnu opravnéného k tomuto na
zakladé zakona. Banka si vyhrazuje prdvo zakdzat dispozici s uétem, dozvi-li se
hodnovérnym zplGsobem o pfipravé nebo spiachdni trestného cinu tykajicitho se
prostiedkll na Gctu nebo prostfedkli pro zajisténi svych pohleddvek, a dile ma pravo
v takovém piipad€ ukoncit s Klientem smluvni vztah.

11.4. V ptipadé¢ ptikazu k ndkupu nebo k vyplaté cizi mény je Banka za ticelem provedeni
takovychto ptikazli opravnéna uzavirat svym jménem smlouvy s tfetimi stranami. Banka
neni povinna Klienta o obsahu takovéto smlouvy informovat. Pro vSechny hotovostni
platby musi byt pouZity ptisluSné bankovni formulate.

11.5. Vybéry a vklady v hotovosti je moZné uskuteiiovat pouze v méndch CZK a EUR.
V ostatnich ménach Banka poskytuje pouze bezhotovostni platebni styk. U vybért
v hotovosti v objemu nad 300.000,- CZK (resp. ekvivalentu této ¢astky v EUR) Banka
poZaduje nahldSeni této transakce minimélné 48 hodin pfedem. V piipad¢ nenahlaSeni je
Banka opravnéna odmitnout provedeni hotovostni operace.

11.6. Pokud hodnota vkladu pfi hotovostni operaci ptesdahne ¢astku 100.000,- CZK (nebo jeji
ekvivalent v cizi méné), je Klient povinen prokdzat fddné svou totoZnost. Pfi vybéru
v hotovosti je Klient povinen fadné prokdzat svou totoZnost vzdy. Jestlize neni totoZnost
Klienta prokdzana v souladu s témito VSeobecnymi obchodnimi podminkami, Banka
mize odmitnout hotovostni operaci provést.

11.7. V piipadé, Ze hotovostni nebo bezhotovostni operace presahuje hodnotu 15.000 EUR
(resp. jeji ekvivalent v CZK), je Banka oprdvnéna pozadovat, aby Klient kromé
prokazani totoznosti také doloZil ptivod penéz, které jsou predmétem operace. Pokud tak
Klient neucini, je Banka oprdvnéna postupovat v souladu s pfisluSnym pravnim
predpisem.

12. Odména za bankovni sluzby, Poplatky

12.1. Odména za bankovni sluzby a piipadné poplatky jsou uréeny v platném Sazebniku.
Vysi bankovnich poplatkd, dplat a jinych poplatkii uvedenych v Sazebniku je Banka
opravnéna aktualizovat. Kazda aktualizace bude Klientovi pisemné ozndmena. Platné
znéni Sazebniku je k dispozici na internetovych strankdch Banky na adrese www.vub.cz
a ve vSech pobockich Banky. Odména nebo poplatek sjednany s Klientem individualné
m4 prednost pred platnym Sazebnikem.

11



Platnost od 1. srpna 2007

banka

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

Pokud Klient po ozndmeni zmény Sazebniku nadile piijima sluzby poskytované
Bankou, ma se za to, Ze zménu pfijal, a zména Sazebniku se stiva zdvaznou, a to
s ucinnosti ode dne urceného v novelizovaném Sazebniku.

Pokud Klient nesouhlasi se zménami Sazebniku a nedohodne-li se s Bankou jinak, je
Banka opravnéna vypovédeét kterykoli zmé&nou Sazebniku dotéeny smluvni vztah.

Platny Sazebnik urcujici odménu Banky za poskytované sluzby je neoddélitelnou
soucasti téchto VSeobecnych obchodnich podminek.

Poplatky, dplaty a jiné vydaje se inkasuji v méné&, v niZ je veden ucet, ke kterému se
vztahuji. Banka miZe na zdklad¢ vlastniho uvédZeni inkasovat vySe uvedené poplatky v
¢eskych korunach.

13. Reklamace, Odpovédnost za Skodu

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

Klient je povinen veSkeré reklamace a stiZnosti poddvat pisemnou formou nebo osobné
na piislusné pobocce Banky v dfednich hodinidch Banky. O kazdé reklamaci ucinéné
osobné na piislusné pobocce Banky bude sepsan zdpis, ktery bude pfedloZen Klientovi
k podpisu.

Banka nese odpovédnost za Skodu zplisobenou neprovedenim nebo nedostatecnym
provedenim pokynu Klienta pouze za pfedpokladu, Ze je pokyn Klienta ¢inén v souladu
s pravnimi pfedpisy a smlouvou uzavienou s Bankou.

Banka nenf odpové&dnd za jakékoli ztraty nebo Skody vyplyvajici z jednani Klienta nebo
kterékoli tfeti strany, at’ uz uskutecnéného kondnim ¢i opomenutim. Banka neni
odpovédnd za jakékoli ztraty nebo Skody vyplyvajici z provadéni piikazii nebo pokyni
Klienta.

Banka neni odpovédnd za Skody nebo ztraty vzniklé v disledku pferuseni jeji ¢innosti
nasledkem pusobeni vys$s§i moci, obcanskych nepokojt, vélky, pfirodnich katastrof nebo
v diisledku jakychkoli udalosti vytvotenych organy statni moci v Ceské republice nebo v
zahranici, které Banka nemuze ovlivnit.

Klient (ve smyslu ustanoveni § 725 — 728 obchodniho zakoniku) prohlaSuje, Ze Bance
nahradi jakékoli Skody nebo ztraty vzniklé v disledku Cinnosti Banky na podkladé
jakéhokoli sdéleni nebo pokynu, pfedaného Klientem Bance.

14. Bankovni tajemstvi, ochrana informaci, ochrana osobnich udaju

14.1.

14.2.

Banka se zavazuje sd€lovat jakékoli informace o Klientovi a jeho obchodech, pouze
pokud ji bude udé€len pisemny souhlas Klienta nebo pokud k tomu bude povinna na
z4kladé€ zdkona.

Podpisem smlouvy s Bankou Klient souhlasi se zpracovdnim jeho osobnich tdaji ve
smyslu § 5, odst. 2 zdkona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich ddaji ve znéni
pozdé&jsich predpisii, za ucelem poskytovani bankovnich sluZeb, fizeni provozu a rizik,
vnitini kontroly a vykaznictvi Banky, a to aZ do konce obdobi uvedeného v ¢lanku 15.
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14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

odstavci 1. téchto VSeobecnych obchodnich podminek, pfi¢emZ dile opraviiuje Banku
k tomu, aby poskytovala osobni idaje dal§im subjektiim, a to i zahrani¢nim, za G¢elem
nabizeni obchodu a sluZeb.

Nehledé¢ na piedchozi ustanoveni, Klient timto opraviiuje Banku ktomu, aby
seznamovala ¢leny skupiny VSeobecné tiverové banky (tj. VSeobecnou tiverovou banku,
a.s. a osoby pfimo ¢i nepiimo ovlddajici VSeobecnou dverovou banku, a.s. a/nebo osoby
piimo nebo nepiimo ovladané VSeobecnou tverovou bankou, a.s. a/nebo osoby piimo
nebo nepiimo ovlddané stejnou osobou piimo nebo nepiimo ovlddajici VSeobecnou
uverovou banku, a.s), jakoZ i zmocnénce, pravni, dafové a jiné poradce té€chto osob
s informacemi tykajicimi se Klienta, které jsou jinak pfedmétem bankovniho tajemstvi,
obchodniho tajemstvi nebo ochrany osobnich tdaji. Kromé toho je Banka opravnéna
takové informace pfeddvat i jinym osobdm v souvislosti s realizaci prdv ze smluvnich
vztahti mezi Klientem a Bankou, postoupenim pohleddvek Banky za Klientem, a déle i
jinym bankdm v rdmci mezibankovniho informacniho systému.

Banka provadi z piikazu Klienta jeho mezindrodni platebni pfevody prostfednictvim sité
spolecnosti Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication (dédle jen
"SWIFT"), kterd v souCasnosti jakoZto jedind poskytuje sluzby v takovém
celosvétovém rozsahu, ktery umoziiuje Bance poskytovat Klientim globélni platebni
sluzby. VSechna data z provedenych financ¢nich transakei jsou z divodu zajiSténi
plynulosti plateb docasné uklddana v identické podobé soucasné na nékolik serverd
v operaénich stfediscich spolecnosti SWIFT v Evropé a USA. Klient timto bere na
védomi, Ze jeho osobni udaje uvadéné pii mezindrodnich platebnich transakcich (jméno,
piipadné adresa, ¢islo uUctu, ¢astka, piipadné tcel platby) se mohou stit v souladu
s pravnimi  pfedpisy USA soucdsti informaci sdélovanych spolecnosti SWIFT
americkému ministerstvu financi pro ucely boje proti terorismu.

Za obchodni tajemstvi ve smyslu § 17 obchodniho zdkoniku, se povaZzuje veSkera
komunikace a informace poskytované Bankou Klientovi v rdmci vzdjemnych smluvnich
vztahti nebo dalsich ujednéni. Klient se zavazuje, Ze takové informace nezvefejni ani je
neuZzije v rozporu s jejich icelem pro své potieby.

Klient je povinen vyhovét pozadavku Banky na poskytnuti dokumentd, informaci nebo
jakékoli jiné formy spoluprace, které mohou mit vyznam pro stdvajici nebo budouci
smluvni vztahy, vyjma piipadu, kdy takovy poZadavek Banky bude zcela zjevné
neopodstatnény.

15. Zavéreéna ustanoveni

15.1.

15.2.

Tyto VSeobecné obchodni podminky zistavaji v platnosti v pribéhu obdobi od ukonceni
platnosti smlouvy mezi Bankou a Klientem nebo jejich veskerych obchodnich vztaht, az
do okamziku konec¢ného vyrovnani vSech uctl, zistatkli a spori mezi Bankou a
Klientem.

Banka je oprdvnéna tyto VSeobecné obchodni podminky upravovat. O upravé
Vseobecnych obchodnich podminek bude Banka Klienta informovat vhodnym
zpusobem. Krom toho bude platné znéni VSeobecnych obchodnich podminek
k dispozici na internetovych strdnkdch Banky (tyto strdnky se aktudlné nachdzeji na
adrese www.vub.cz) a ve v§ech pobockach Banky.
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Platnost od 1. srpna 2007

banka

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

Pokud Klient poté, co byl o novelizaci VSeobecnych obchodnich podminek informovén,
naddle pfijimd sluzby poskytované Bankou, mi se za to, Ze novelizaci pfijal, a
novelizace VSeobecnych obchodnich podminek se stdvd zavaznou, a to s Gc¢innosti ode
dne urc¢eného textu novelizace.

Pokud Klient nesouhlasi se zménami VSeobecnych obchodnich podminek a nedohodne-
li se s Bankou jinak, je Banka oprdavnéna vypovédét kterykoli zmé€nou Vseobecnych
obchodnich podminek dotéeny smluvni vztah.

Jsou-li tyto VSeobecné obchodni podminky, pokyny Klienta nebo jakékoli jiné
dokumenty vyhotoveny kromé cestiny také v jiném jazyce, je rozhodujici ¢eské znéni.

Klient a Banka se zavazuji u€init vSe pro to, aby veSkeré spory mezi nimi vznikajici
byly vyfeSeny smirnou cestou. V piipadé nemoznosti smirného urovnani bude spor
pfedloZen piislu§nému soudu Ceské republiky.

V souladu s ustanovenim § 262, odst. 1 obchodniho zakoniku se Banka a Klient dohodli,
Ze pravni vztahy mezi Bankou a Klientem se budou fidit obchodnim zakonikem.

V ptipadé, Ze by nckteré z ustanoveni téchto Vseobecnych obchodnich podminek bylo
jakymkoliv soudem nebo pfislusSnym stitnim orgdnem shleddno jako neplatné nebo
neucinné, neplatnost nebo neucinnost takovéhoto ustanoveni nebude mit vliv na ostatni
ustanoveni téchto VSeobecnych obchodnich podminek a vSechna ustanoveni, kterych se
takova neplatnost nebo netcinnost nebude tykat, ziistanou zcela platnd a G¢inna.

Tyto VSeobecné obchodni podminky nabyvaji ucinnosti dne 1. srpna 2007, a timto dnem
nahrazuji pfedchozi v§eobecné obchodni podminky.
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